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PREDGOVOR

V Knjiznici Ivana Potréa smo se odlocili, da poCastimo spomin na pisatelja Antona Ingoli¢a ob
njegovi stoletnici rojstva z razstavo in knjizico ter spremljajo¢imi prireditvami. Anton Ingoli¢
je v pripovednistvu zapisoval dogodke in ¢loveske obraze z natanc¢no besedo. Njegova literarna
snov so zivljenjske zgodbe in prizori, sreCanja, potovanja, nacela. Za razliko od Miska Kranjca
in Prezihovega Voranca svojih pripovedi o bolecih socialnih krivicah ni pripisoval vodeci
ideji. Ingolicevo literarno delo je zelo raznovrstno po tematiki in obliki, po vsebini pa zelo
bogato. Zgodb si ni izmisljeval, tematski krogi, ki jih je opisoval, so bili iz resni¢nosti. Kakor
je bil sam natancen opazovalec in zapisovalec dogodkov, tako je tudi o svojem pisateljskem
poslanstvu in smislu zapisal: »In vse kar sem napisal, sem napisal iz resnicne pisateljske in
cloveske nuje, v pisanje pa vpregel vse svoje dusevne sposobnosti in vanj polozil, ali vsaj skusal
poloziti, kar je najvrednejSega v meni, saj sem v pisanju nasel, in Se vedno nahajam, najgloblji
smisel svojega Zivljenja.«

Besedilo, ki je pred nami, je nastalo znamenom pocastitve spomina in osvetlitve izseka Zivljenja,
omejeno je na tako imenovana ptujska leta, v katerih je zajeto tudi krajSe bivanje na Polensaku
in v Dornavi in leta, ki jih je prezivel kot profesor na ptujski gimnaziji, kjer je prijateljeval in
sodeloval s kolegi, pustil pa je tudi trajne sledi med takratnimi dijaki. Cas izgnanstva v Srbiji je
podan samo v orisu. Ptujska leta Antona Ingoli¢a v besedi in razstavljenimi deli in podobami,
so trajno zaznamovala tudi tedanji Cas in pustile sledi nam in zanamcem, prispevajo pa tudi
k bolj§emu poznavanju Zivljenja pisatelja in njegovih sodobnikov.

Mag. Matjaz Neudauer
Direktor




10
13
18
27
29
30
31
34
36
38

VSEBINA

Uvob

Iz SPODNJE POLSKAVE NA POT
POLENSAK, DORNAVA, PTUJ
PREDVOJNO PTUJSKO OBDOBJE
[ZGNANSTVO

VRNITEV NA PTU]J

INGOLIC IN LJUDSKA KNJIZNICA
O PISATELJEVAN]JU

ZAKLJUCEK

NAVEDENKE

VIRI IN LITERATURA

INGOLICEVA
PTUJSKA
LETA .

1||

.;_, d .;Médeohor]’em,
“ Halozami in
Ptujskim poljem




In vse kar sem napisal, sem napisal iz resni¢ne pisateljske
in ¢loveske nuje, v pisanje pa vpregel vse svoje dusevne
sposobnosti in vanj poloZil, ali vsaj skusal poloZiti,

kar je najorednejsega v meni, saj sem v pisanju nasel,

in Se vedno nahajam, najgloblji smisel svojega Zivljenja.

Anton Ingoli¢ bere iz svojih del udeleZencem mladinske delovne akcije.

UvoD

PricujoCe besedilo, nastalo ob stoletnici rojstva pisatelja Antona Ingoli¢a, ima namen priblizati
bralcem in raziskovalcem predvsem tista leta, ki jih je preZivel Ingoli¢ na krajsih in daljsih
zivljenjskih postajah na Polensaku, v Dornavi, profesorska leta na gimnaziji v Ptuju, izgnan-
stvo v Srbiji, in po vojni vrnitev na Ptuj, od koder pa ga je pot Ze po letu dni vodila na realno
gimnazijo v Maribor. Hkrati pa se je njegovo Zivljenje in literarno ustvarjanje odvijalo med
Pohorjem, obronki Slovenskih goric, Halozami in na Ptujskem polju. KnjiZica je popotnica
razstavi o Zivljenju in delu v tem ¢asovnem obdobju in tudi obratno. Zeli pa tudi spomniti na
naso preteklo kulturno dedis¢ino in na literarna dela, ki so v nekem Zivljenjskem in ustvarjal-
nem zaletu pustila trajne Casovne sledi v tem pokrajinskem in slovenskem prostoru. Ingoli¢
je vstopil v socialnorealistiéno pripovednistvo kmalu po prvih besedilih Miska Kranjca, in je
soCasno s Prezihom objavil svoja prva dela. Druga svetovna vojna je prekinila njihovo delo,
ko so lahko Sele po vojni iz§la Ze nekatera napisana dela, hkrati pa sta Kranjec in Ingoli¢
ostala vse do osemdesetih let prejSnjega stoletja med najbolj ustvarjalnimi pisci, medtem
ko sta Kosmac in Potré objavila svoja najboljsa besedila v petdesetih letih. Anton Ingoli¢ je
eden nasih najplodovitejsih pisateljev, ki so mu pri triinosemdesetih letih nasteli 67 knjig, 50
ponatisov, 117 knjiznih izdaj, ki so izSle v 2.300.000 izvodih, Ce pa vzamemo na znanje tudi
prevodno literaturo, je stopil preko nasih meja, petindvajset njegovih del je bilo prevedenih
v 14 jezikov. Svet njegovih literarnih del je prezet z njegovim vitalizmom, je optimisticen in
radoziv. Opisoval je vse, kar je videl, skrbno belezil in pretehtal ter povezal s ¢clovekovim in-
timnim svetom, Custvi in dusevnimi stiskami svojih literarnih junakov, splavarjev, vinicarjev,
lukarjev, rudarjev, mizarjev. Izjemno priljubljeni so in so bili njegovi mladinski romani in
povesti. Njegovi tematski krogi zajemajo potopise, romane izseljenistva, zgodovinski roman,



ki mu je Ze dodana domisljija in romanti¢ni zaplet, avtobiografska dela, v katerih je predstavil
svoj neposreden in logicen epski svet, svojo pisateljsko delavnico in mnoZzico oseb v svojem
zivahnem dogajanju. Njegov izredno obsezni opus je raznovrsten tako po tematiki, obliki in
vsebini, zato je ta zapis omejen na tako imenovano ptujsko obdobje, ki bi zahtevalo Se bolj
poglobljeno raziskavo, kar pa zaradi casovne omejenosti ni bilo mogoce. Zato so nekateri do-
godki, odnosi med osebami in literarna dela, ki bi si zasluzila samostojno raziskovalno delo,
na kratko opisana, tudi leta izgnanstva v zapisu bi bila lahko posebna tema.

V desetletnem pisateljskem obdobju med leti 1936 in 1946 so med veéjimi deli izsli Lukarji
(1936), povest Mlada leta (1935, izSla 1938), povest Soseska (1939), roman Na splavih (1940),
mladinska igra Sirote (1940), roman preprostega cloveka Matevz Visocnik (1945), novele Pred
sonénim vzhodom (1945), mladinska igra Mladi aktivisti (1946), Pravljica iz nasih velikih
dni Udarna brigada (1946), Vinski vrh, roman v dveh knjigah: Zeja (1946, napisana pozimi
1940-41) in Trgatev (1946).

Iz SPODNJE POLSKAVE
NA POT

Anton Ingoli€ se je rodil 5. januarja 1907 v Spodnji Polskavi. Njegova otroska leta so zapol-
njevale zgodbe, ki jih je poslusal, kasneje so mu v roke prisle vecerniske in mohorjanske
knjige. Pogosto je sanjaril na Pohorju pri babici, ko je pasel kravo, rad je zahajal v mizarsko
delavnico, tudi kmecka opravila so pritegovala njegovo pozornost. V $oli se je z veseljem na
pamet u&il pesmi, jih deklamiral in pisal spise. Ce jih je moral v $oli prebrati na glas, je bilo
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to zanj najlepse darilo. Prvo pesem je napisal v zadnjem razredu ljudske Sole. S trinajstimi
leti se je napotil v mariborsko realko. Zacel je pisati, kot tretjesolec je ustanovil literarni list
Zarki. Poglabljal pa se je tudi v branje zahtevnejsih domacih in svetovnih pisateljev. Na trdna
tla je stopil v Parizu, kjer je preZivel eno Solsko leto na pariski Sorboni in se vrnil z diplomo
profesorja franco$¢ine v inozemstvu. Ze drugo visoko3olsko leto v Ljubljani se je poro€il z
uciteljico Adelo. V studijskih letih je napisal le nekaj novinarskih drobcev. V pocitnicah je bil
amaterski igralec in reZiser.

Anton Ingoli¢
kot Student v Parizu
(last Alde Artic)
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Anton Ingolic, Adela Opravs,

Ernest Kopriva, okrog 1927
(hrani UKM)

Anton (na mamini levi) z mamo in bratom (last Alde Artic)
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POLENSAK,
DORNAVA,
PTU]

Po opravljeni diplomi oktobra 1931, se je vrnil k svoji druZinici na PolenSak v Slovenske
gorice. Vselili so se v skromno vini¢arsko hiSico Vrsic¢evih ob robu gozda, dale¢ od vasi. Stirje
so se morali prezivljati z Zenino skromno placo, z vrtickom pred hiso in gozdnimi sadezi. Kot
brezposelni slavist, zakonski moz in oce, je bil oddaljen od kulturnega dogajanja, Se kolesa
niso premogli. K druzinskemu proracunu je lahko prispeval le z nabiranjem gob, suhljadi in
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priloZnostnimi opravili. Kot Student je bil vajen delati 14 do 16 ur na dan in je bridko obcutil,
kako je biti brez dela. Pozimi je izzagoval okvire za slike, oltarcke in skrinjice. V najvecji dusevni
in socialni stiski se je lotil pisanja. Ob sekanju drv je razmisljal o neki zgodbi, ki se je zgodila
v Spodniji Polskavi. Tako je napisal svojo prvo novelo Hisa Stevilka 52, ki so mu jo objavili v
Ljubljanskem zvonu februarja 1932. To je bil zanj velik in svetel dan. Potem je zacel pisati Se
druge stvari, tudi posamezne prizore in zgodbe za Lukarje. Konec leta je sredi pisateljevanja
prejel dekret, s katerim so ga nastavili za honorarnega suplenta na ptujski gimnaziji. V zacetku
se je s kolesom vozil v trinajst kilometrov oddaljeni Ptuj, potem si je najel sobico. Veliko Casa
mu je vzela priprava na pouk, o cemer ni na Studiju nicesar slisal. Sredi velikih pocitnic se je
z druzino preselil v Dornavo, kamor je bila premescena Zena. Druzinsko stanovanje so nasli
v preuZitkarski hiSici, ki je bila last brata profesorja dr. Zgeca. Zena je dobila v uéiteljski hisi

sobico, ki pa jo je pisatelj zasedel in v njej pisal. V tistem Casu je napisal humoresko Hanibalija

Dornava, pogled iz balona, foto: Andrej Dobersek, 2005
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D e S

Mukija poslednja pot, v kateri je popisal resni¢no zgodbo, ki se je zgodila v gradu graséaku
pl. Pongratzu. Ta ga je hotel zaradi humoreske najprej ustreliti, kasneje pa ga je tozil zaradi
razzaljenja Casti. S tekstom Gimnazistka Feruna pa je prvic¢ posegel v Zivljenje Lukarjev,
kmeckega prebivalstva v ptujski okolici, ki se je ukvarjalo predvsem z gojitvijo in prodajo
Cebule. Novela je bila del teksta, ki je v njem dozoreval. Lukarji so ga bolj prevzemali kakor
Ptuj s svojim tlakovanimi ulicami, mogo¢nim gradom in rimskimi spomeniki. Lukarski vozovi

.....

za ceno barantala.

Ko je prisel s Polensaka v Dornavo, je bilo zanj vse novo, privla¢no in vabljivo. Zivel je v pre-
uzitkarski hiSici in v uCiteljski hisi pri cerkvi in $oli, razmisljal o vaski skupnosti Lukovci ob
reki Blatnici in popravljal Solske naloge. K njemu so hodili poslusat radio, sam pa je prisluhnil
njihovim prigodam z lukarskih poti. Kmalu je spoznal stisko dornavskih kocarjev in gostaceyv,

Dornava, foto: Andrej Dobersek
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ki so se kréevito borili za zemljo v agrarni reformi, dedici gras¢ine pa so zagrizeno odrekali
pravico do koscka zemlje. Ingoli¢ se je povezal z glavnim agrarnim odborom v Ljubljani, in kot
je zapisal: »Cedalje bolj vroe sem Zelel prenesti na papir boj slovenskega malega ¢loveka zoper
tujerodnega, zveCine nemskega in madzarskega bogatina. V daljSem proznem tekstu, romanu,
seveda.« (INGOLIC 1980: 33). V srediS¢e dogajanja je postavil zemljo in lovekov boj zanjo.

LUKARJI

Roman je poslal v objavo Ljubljanskemu zvonu. Po vec¢ letih je zvedel, zakaj je tako dolgo ¢akal
na objavo. Urednik Anton Ocvirk je bil v dilemi, ker je prejel tako obSiren rokopis od nekoga,
ki je pred tem objavil samo dve noveli in nekaj értic. Dvome mu je pregnal Oton Zupanéi, ki
je presodil, da bo tekst Ze vreden objave, Ce ga je brez predaha prebral.

Roman je izhajal v Zvonu pod naslovom Zemlja in ljudje, drugi del je pisal Ze na Ptuju, Zena
je Se vedno ucdila v Dornavi. V samostojni izdaji je roman preimenoval v bolj doma¢ naslov
Lukarji, po nasvetu dr. Maksa Snuderla. Knjiga je izsla vezana v rdece platno, z zlatim na-
pisom in s fotomontazo Franja Piuka. Kritike romana ob izidu so bile deljene, nekateri so mu
ocitali vpliv literarnih del, ki jih do tedaj Se sploh ni prebral. Take so bile tudi ustne ocene, Se
vec, héerka klerikalnega ptujskega poslanca Brencica, ki je stregla v oCetovi gostilni, mu je
dejala, da ¢lovek, ki je napisal tako brezbozno in pohujsljivo knjigo, Ze ne more biti kaj prida.
Polskavski zupnik Zorko ni odgovoril na pozdrav »Hvaljen Jezus« njegovi sestri, pac pa ji je
dejal: »Vi, Cujte vi, povejte vi svojemu bratu, e ga bom srecal na ulici, se ga bom izognil kot
kravjeka.« (MEDVED 1977: 643).

Ko so v ptujskem gledaliscu igrali Ingoli¢eve ZgreSene poti, ki jih je napisal na PolensSaku,
reziral in igral glavno vlogo, mu je skupina Dornavcanov prinesla na oder velikansko srce,
sestavljeno iz lukovih glavic, nekateri drugi pa so zagnali proti njemu pravo gonjo. Roman je
izSel v nakladi tiso¢ izvodov, broSirana verzija je stala 60 dinarjev, vezana 70 dinarjev. Knjigo
je prejel na velikono¢ni ponedeljek na Ptuju. Roman se ni prodajal, zanj ni prejel nobenega
honorarja, prodajal ga je sam s pomoc¢jo Zene in mariborskega znanca. Mnogi kritiki so roman
Lukarji ocenili za njegov najboljsi roman, Ingoli¢ ni bil takega mnenja. Roman je izSel leta
1936 in je pisateljeva velika stopnica na poti literarnega ustvarjanja.

Ob izidu Lukarjev je iz§lo v slovenskih ¢asopisih in revijah 22 precej nasprotujocih ocen, ki
pa niso vplivale na Ingolicevo nadaljnje pisanje. Dekle iz naslovne strani so klerikalni krogi
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Anton Ingolic: Lukarji, naslovnica

spodbudili k tozbi, ¢e§ da sta jo s fotografom dala
na ovitek brez njenega dovoljenja. Dekle je od
tozbe odstopilo. Ko so se zatem peljali na izlet
skozi Dornavo, Miheli¢, Ingoli¢ in njegova Zena,
in so se zvecCer vracali na Polensak, so za njimi
metali kamenje. »Sicer pa so roman, Se ko je izhajal
v Ljubljanskem Zvonu, v eni kmeckih his med vec-
ernim luscenjem fiZola in bucnic prebirali na glas.
Vsi so navduseno poslusali, zzanimanjem. Nihce ni
imel nikakrsne pripombe, da je napisano kaj, kar
bi jih sramotilo. Prav v tisti hisi sem najvec zvedel
o lukarskem Zivljenju.« (KAJZER 1992: 203).

Literarni zgodovinar dr. Franc Zadravec je zapisal
o romanu, da »je sveza pripoved o pridelovalcih
Cebule in o bajtarskem boju za zemljo. Epske osebe
upravljata delo ali boj za kruh in telesna, eroti¢na
vzkipljivost, zaposljuje pa jih tudi misel o socialni
pravi¢nosti. Lukarji niso kaksni sanjaci, zamisljenci,
nimajo Casa za pesemska razpoloZenja, kot npr.
organist, ki ga edinega med njimi kdaj presine lepa
melodija.« (ZADRAVEC 1999: 281). Dogajalni prostor
Lukarjev je Ptujsko polje, za junake pa je Ingoli¢
izbral pridelovalce luka. Zdruzuje jih pridelovanje
luka in boj za agrarno reformo, temeljna ideja pa je
socialna pravi¢nost. Po vzoru Reymontovih Kmetov
je opisoval prizore in Zivljenje, v katerem se kaze
kmetska skupnost kot fizi¢na in folklorna celota.
Nosilec dogajanja je mnozica kocCarjev in kmetov,
niti revolucionarni agitator niti zemljiski bogatas
pa ne moreta postati glavna junaka romana, to
ostane mnozica. Njegov prvi roman je bil uspeh,
kljub temu pa se Ingoli¢ »ni imel« za pisatelja.
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O svoji prvi knjigi je iz ¢asovne oddaljenosti petdeset let Ingoli¢ dejal: »V tole svojo prvo knjigo
sem polozil vse, kar sem dotlej vedel o kmeckem ¢loveku, o njegovem vsakodnevnem Zzivljenju
in delu, o njegovem misljenju in ¢ustvovanju; v tej knjigi so popisana spoznanja, do katerih sem
se dokopal kot Solar v domaci vasi, kot dijak v Mariboru, kot visokoSolec v Parizu in Ljubljani,
kot brezposelni slavist na PolenSaku nad Ptujem, in slednji¢ kot profesor ptujske gimnazije,
ko sem s svojo druzino zivel v srcu Lukarije, v Dornavi.« (INGOLIC 1986: 3).

Z nastopom sluzbe honorarnega Za okni rumene hise danes na Mariborski Konec junija 1936, ob nastopu
suplenta na gimnaziji si je Ingolic¢ cesti 26 so nastala mnoga dela. sluzbe Zene Adele na hajdinski
najel sobico v Cuckouvi vili. Foto: Rado Stropnik osnovni Soli, so se preselili v hiso
Foto: Rado Stropnik na Bregu, danes na Mariborski

cesti 23. Foto: Rado Stropnik

PREDVOJNO PTUJSKO
OBDOBJE

Konec junija 1936 je dobila Zena Adela sluzbo na hajdinski osnovni Soli, zato so se preselili
na desno stran Drave, na Breg. Zaradi vse vec¢jih tezav z o¢mi in glavobolov je pisal bolj malo,
ure in ure je presedel pri radijskem aparatu, ker mu je bilo prepovedano vsako delo povezano
z o¢mi. Francetu Mihelicu je odstopil eno sobo.

Zamikalo ga je, da bi napisal kaj o Zivljenju drvarjev in splavarjev, zato se je z nahrbtnikom
odpravil v Maribor in ob Dravi navzgor. Mnogi drvarji so se prezivljali poleg drvarjenja tudi s
splavarjenjem. Splavarje je opazoval Ze kot dijak v Mariboru in kasneje kot profesor na ptujski
gimnaziji. Raje, kot da bi predaval suhoparno snov, bi odplul s splavarji. Da bi lahko z njimi
splavaril, si je moral priskrbeti splavarsko potrdilo. Tri tedne je plul z njimi do Vukovara in
v tem Casu si je na skrivaj zapisoval vtise in zivljenjske zgodbe splavarjev. Najprej je nastala
reportaza, S splavarji po Dravi in Donavi, ki jo je objavil v nadaljevanjih v mese¢niku druZin-
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ske revije Zike. V tem &asu sta s slikarjem Miheli¢em zahajala v Haloze, kjer je Miheli¢ risal,
Ingoli¢ pa zapisoval in se pogovarjal z vinicarji.

V letih pred drugo svetovno vojno je bila zbrana v Ptuju lepa druzba kulturnikov. Prisel je
reZiser Fran ZiZek, na gimnazijo mladi pesnik Tone Sifrer-Jern Ledina, BoZo Vodusek, iz
Slovenskih Goric Ignac Koprivec in Zmago Svajger, s Stukov Ivan Potr¢, ki se je Ze uveljavil
s pisanjem, JoZe Kerendi€. Tu so delovali zagnani kulturniki Stanko Cajnkar, Alojzij Remec,
France Mihelic, JoZe Gregorc, Janko Jarc, Drago Hasl, Aleksander Skaza, na pocitnice so
prihajali visoko$olci Dusan Kveder, Ivan Bratko in Branko Salamun. Gimnazijska profesor-
ja Franc Zge¢ in Fran Oni¢ sta bila letal936 premescena. Sicer pa se je v gimnaziji najbolj
zblizal z dr. Franjom Zge¢em, Franom Oniem in dr. Stankom Cajnkarjem. Spoznal pa se je
tudi z dijaki zbranimi v literarni druZini Oton Zupand&i¢, ki je izdajala tudi literarno glasilo
Rast. Gonilna sila je bil Ivan Bratko, v glasilo pa sta najvec pisala dijaka Ivan Potr¢ in Anton
Znidari¢ (INGOLIC 1975: 25).

Ingoli¢evo pozornost je Ze s prvo Solsko nalogo vzbudil Ivan Potr¢, »ne samo zaradi zrele,
poglobljene vsebine, pa¢ pa zaradi samosvojega, nekam krcevitega in Zivéno raztrganega
jezika, ki pa je bil malce skregan s pravili slovenske slovnice. Zato je bilo v njegovih prvih
nalogah precej rdeCega. Toda brZz sem spoznal, da je to PotrCev nacin izrazanja, njegov stil,
zato njegovega jezika nisem vec skusal spravljati v kalupe slovenske slovnice, in pod njegovo
nalogo je bila najveckrat z rde¢ilom napisana zgolj ocena, odli¢no seveda.« (INGOLIC 1975: 25-26).
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Ob njegovem prihodu je bil Potr¢ sedmosolec in spominja se, da je bil droben in suhljat fant
z izredno Zivimi o€mi in svetlimi lasmi.

Anton Ingoli€ je nastopil sluzbo honorarnega ucitelja od ure 19. decembra 1932, za suplenta
paje bil postavljen s 1. marcem 1933, za poucevanje slovenske in jugoslovanske knjizevnosti,
zgodovine slovenskega jezika in francosc¢ine. Ze prvo leto je vstopil tudi v sredisce dijaskega
dogajanja, predvsem na konferencah so se izrazila nasprotovanja med profesorji, najhujsi je bil
razrednik Potréevega razreda Beograjéan Milo§ Dermanovié, rezimski in antikomunisti¢no
nastrojen ¢lovek. Ingolicu je bilo najhuje, ko so januarja 1934 orozniki v ravnateljevi pisarni
vklenili in odpeljali nekaj dijakov, med njimi Ivana Potréa in Antona Znidari¢a. Dijaki so bili
izkljuCeni iz gimnazije in iz vseh srednjih Sol v Sloveniji. V uteho mu je bilo, da je s Potréem
nastopil na literarnem veceru, ko je ta odsluzil desetmesecno zaporno kazen. To ni bil samo
literarni vecer, pac pa svojevrstna manifestacija v podporo Ivanu Potrcu, ki je pred izredno
velikim Stevilom mladine za svoj nastop dozivel burno odobravanje. Zaradi nastopa pa sta bila
zasliSana profesorja Onic in Ingoli¢. Onica so z Zeno kazensko prestavili v KocCevje, ker je Ze
bil v procesu zaradi sodelovanja v Knjigi drugova, Ingoli¢ jo je odnesel samo z groznjo, bral
paje odlomek iz Lukarjev. Na literarnem veceru so brali svoja dela Fran Onic, Misko Kranjec,
Edvard Kocbek in Alojzij Remec. Ingoli¢ kljub vsemu ni pretrgal vezi s svojimi dijaki, Potr¢,

Flay Preformom ulice
H.rrrr.-.'g.;r.s 0
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ki je bil pod policijskim nadzorom, je pogosto prihajal k njemu domov in navduseno govoril
o Sovijetski zvezi in svetovni revoluciji.

V profesorskem kulturnem krogu je nasel ne samo umetniske tovarise, ampak tudi Zivljenjske
prijatelje. Njegovo prvo ptujsko obdobje pomeni tudi prodor v slovensko literaturo.

»Na idejno in narodnostno rast mladih je vplivalo ve¢ dejavnikov: ob objektivnih okolisCinah
so k oblikovanju narodnozavednega dijastva veliko prispevali nekateri profesorji, ki jih je rezim
nastavil v eno od odrinjenih $olskih ustanov. Med temi navedimo dr. Franja Zgeca, dr. Marjo
Borstnikovo, Franceta Onica, Antona Ingolica, Vilka Rusa, Ivana Gabrovska, akademskega
slikarja Franceta MiheliCa, kateheta dr. Stanka Cajnkarja, katerega verouéne ure so se spre-
vracale v pogovore o druzbenih vprasanjih.« (SULIGO] 1994: 53).

Profesorji gimnazije so bili tudi oblikovalci kulturno-umetniskega zZivljenja in ozaveséanja
slovenstva.

»Narodnoobrambni smoter je imela tudi prireditev 2. marca 1940, ko so na umetniskem
veCeru ptujskih ustvarjalcev brali svoja dela profesorji dr. Stanko Cajnkar, Anton Ingolic,
ki se je predstavil z odlomki iz romana Na splavih, ter pesnik in esejist suplent Tone Sifrer.
(SULIGOJ 1994: 62).

Osnovna $ola Olge Meglic.
Foto: Rado Stropnik
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Zgradba gimnazije na Herrengasse,
danes je v njej v Presernovi ulici



Tudi profesor in eden izmed ravnateljev gimnazije Rudolf Ceh ocenjuje v svojem zapisu v
Zborniku ob 125-letnici ptujske gimnazije, da so na njej poucevali mnogi odli¢ni profesorji
in med nje Steje tudi Antona Ingolica.

Anton Ingoli€ je bil knjizni¢ar v Podpornem drustvu ptujske gimnazije med leti 1938-1941.
Podporno drustvo je od ustanovitve 1870 delovalo neprekinjeno 71 let in je z obleko, obutvijo,
Solskimi potreb$¢inami in kasneje tudi denarno pomagalo revnim u¢encem.

»Ptujska gimnazija je bila v letih, ko sem se $olal na njej, ZarisS¢e znanja in duhovnega Ziv-
ljenja, pa tudi svobodne misli in zlasti slovenske nacionalne zavesti. K temu je pripomogla
cela plejada odli¢nih profesorjev vseh generacij, ki so poucevali na gimnaziji: od profesorja
latin$Cine in prevajalca Antona Sovreta in literarne zgodovinarke Marje BorSnikove, pisateljev
Antona Ingoli¢a, Frana Onica in Stanka Cajnkarja, do izkuSenih pedagogov Franja Zgeca,
Frana Kotnika in ravnatelja Josipa Komljanca.« (BRATKO 1994: 80). V svojih trpkih izku$njah
z izkljuéitvijo in nadaljnjem Solanju je Bratko spoznal, da je bila ptujska gimnazija v tistem
Casu nestrankarski otocek v najboljSem pomenu besede.

Kot piSe Anton Ingoli¢ v svojih spominih, je priSel na ptujsko gimnazijo konec leta 1932
kot honorarni suplent, ko je prej ¢akal vec kot leto dni na namestitev pri svoji druzini na
Polensaku v Slovenskih goricah. In nadaljuje: »Tedaj sta bila na gimnaziji Ze tov. Franc Oni¢
in Franc Zge¢, s katerima sem se kmalu zblizal, kakor tudi s tov. Stankom Cajnkarjem. V na-
slednjih letih sta prisla Franc Miheli¢ in Tone Sifrer. To je bila moja najozja druZba, s katero
sem se Cesto sestajal in razpravljal o tedaj aktualnih kulturnih problemih, a tudi o politi¢nih
zadevah.« (INGOLIC: ZAP 244).

V istem besedilu Nekaj spominov iz Ptuja ocenjuje, da je bilo v Ptuju »od 1932 do vojne izredno
zivahno, napredno, levo usmerjeno kulturno in politi¢no Zivljenje.«

Prijateljsko in umetnisko snovanje med MiheliCem in IngoliCem se je odrazilo v skupnem
sodelovanju. S kolesi sta se vozila po podezelju, Mihelic je risal in fotografiral, Ingoli¢ pisal,
najbolj so ga bolele krivice ljudi iz niZjih slojev.

»France Miheli¢ je v Casu bivanja na Ptuju ilustriral ve¢ Ingolicevih besedil, ki so med leti
1937 in 1939 izhajala v Mladem rodu, literarni reviji za Solsko mladino. Ingoliceva besedila
lahko razvrstimo v tri skupine. Teksti Podravski splavarji, Med pustnimi Semami v Lukariji
in Zakaj so halo$ki otroci lacni? so poucnega znacaja. Opisujejo posebnosti Zivljenja na reki,
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pustne obicaje ter haloSko revs¢ino.« (CIGLENECKI 1994: 170). NajvaznejSe Ingoli¢evo besedilo,
ki ga je ilustriral Miheli¢, pa so Sirote, objavljene v devetih nadaljevanjih.

Kako se je spominjal ptujskih let, pove Ingoli¢ v zakljucku besedila Iz mojih prvih ptujskih
let: »Ne samo prva, marvec¢ vsa ptujska leta so bila zame zelo bogata in plodna. V teh letih
sem se bolj kot kdaj prej in tudi pozneje zblizal z ljudmi, predvsem kmeckimi, ko¢arskimi in
viniCarskimi, dozoreval sem kot Clovek in pisatelj. V moji rasti zavzemajo vazno mesto tudi
moji dijaki, ne samo tisti, ki sem jih v temle beznem zapisku imenoval, marve¢ tudi drugi, saj
so me s svojo mladostno zagnanostjo in revolucionarnostjo nenehno spodbujali k delu, jaz
pa sem jim skusal, kolikor je bilo v mojih moceh, pomagati mimo nevarnih Ceri, ki so se jim
na vsakem koraku stavljale na pot.« (INGOLIC 1975: 27).

Tako kot je bil natancen popisovalec v svojih umetniskih besedilih, ga je tudi zanimal njegov
rod. V romanu Gorele so grmade opisuje Zivljenje ene od uskoskih druzin, to so bili predniki
druzine Ingolicevih, ki so se v naSe kraje priselili iz bosansko hercegovskih krajev, ko so se
odmikali turs§kim vpadom. VZiveli so se v novo okolje in se tudi poslovenili. S profesorjem
: Koropcem sta odkrila, da je po kmecCkem puntu
ANTO N INGOLIC "J ,ﬁ\[\] JanZe Ingoli¢ prisel v te kraje in kupil pristavo, bil
je polsvoboden kmet, oproscen tlake in desetine,

1 [J.I{[ Z .'.\ HR&; r\,-l[}r 1 moral je gra$¢aku dajati le dva goldinarja na leto.
7 ) i Ll [ 1] »Potem sva odkrila, kaj je bil Pragerjev grad in da
: je bila neka Eva Ingoli¢, najbrz h¢erka tega prvega

Ingoli¢a, obdolzena CarovniStva in obsojena na

smrt na grmadi, pa je skrivnostno pobegnila.«
(MEDVED 1977: 647).

Ingolica je bolel prepad med bogatimi pretezno
nemS$kimi in cerkvenimi gospodarji v Halozah in
vinicarji, to je Zelel prikazati v daljsi noveli Tam
gori za hramom, objavljeni v nadaljevanjih 1938 v
Ljubljanskem zvonu.

Nowvela Tam gori za hramom prikazuje prepad med
nemskimi in cerkvenimi gospodarji v Halozah in
vinicarji. Izhajala je v nadaljevanjih v LZ 1938.

23



Med krajsimi teksti v tem obdobju je nastala ¢rtica Kurent. Za osnovo je sluzil resnicen uboj
kurenta v blizini Dornave. Tudi novela Prvi sneg je nastala po podobnem motivu. Zaradi tezav
z o¢mi ni posedal po zadimljenih kavarnah, pa¢ pa je na sodiséu poslusal razprave. Po na-
klju¢nem srecanju s halosko pripovedovalko Gero, ki je Zivela v Dornavi, in od katere je dobil
tri zvezke njenih dnevniskih zapisov, je z umetniskim preoblikovanjem zdruzil svet Stojncev
ob Dravi in dogajanje na Spodnji Polskavi v roman Soseska. Gera je na njegovo pobudo na-
pisala nekaj ¢rtic. Zgodba o splavarjih se je zacela oblikovati Sele leto in pol po splavarjenju,
ko se je pripetilo nekaj splavarskih nezgod in stavka. Roman je izSel leta 1940 pri Modri ptici
v Ljubljani in bi naj izSel tudi v nems¢ini.

NA SPLAVIH

V romanu je opisal ljudi, katerih Zivljenje in delo je bilo tesno povezano z lesom in vodo,
mogocnega gospodarja Gasperja Kneza, Tomaza s sinom Mihom, KajZnika in Petruna, ki
jima je Sele smrt iztrgala lemez iz rok, Knezovega sina Marka, ki je bil razpet med svojo Zeno
Tinko in so$olko Jano ter voljo svojega oCeta in Se druge pogumne fante in moze. »Vecini je
bilo splavarjenje edini vir prezivljanja, mnogim pa tudi priloZnost, da so se iztrgali iz mracnih
pohorskih in kozjaskih grap ter vsaj za kratek as zaZiveli svetlo, polno Zivljenje ... INGOLIC
1986: 5).

Roman je izsel celo v tretjem rajhu pod imenom Der Drauflosser (1944, z letnico 1943). Ptujski
in mariborski Nemci so ostro protestirali proti izidu romana v nemscini. In proti pisatelju, ki
je »Ze prej napisal knjigo Lukar (Zwiebelbauer), ki slika Zivljenje prebivalcev Ptujskega polja
in baje vsebuje komunisti¢ne tendence in je bil »po zavzetju deZele 1941 z valom I kot pri-
padnik slovenske inteligence izseljen in se je kot gimnazijski profesor pokazal kot nasprotnik
nemstva.« (INGOLIC 1980: 67)

Z reziserjem Francem Zizkom sta dramatizirala Sirote, krstna predstava je bila 19. januarja
1940, sceno je zasnoval France Miheli¢, Ivan Potr¢ je napravil anketo otrok in jo objavil v
mariborskem Veceru.

Konec leta 1939 je zacel pisati roman Matevz Visocnik, ki bi naj bil tretji del trilogije, prvi
bi govoril o pohorskih drvarjih, drugi pa o splavarjih. Roman MatevZ Viso¢nik je posvetil
mizarjem, oCetu, bratu in svaku, pa tudi mami. Napisal ga je Ze pred vojno in tudi natisnili so
ga, izSel pa je leta 1946. Roman pripoveduje o tem, kako sta se njegov o¢e in mama tezko pre-
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bijala skozi Zivljenje. OcCe je nekdanjo kmecko hiSo spremenil v mizarsko delavnico, mama se
je trudila, da bi vsaj v notranjosti ohranila kmecki znacaj. Posebnost romana je glavni junak,
medtem ko so Lukarji kolektivni roman, Na splavih pa bolj ali manj druzinski. Literarno
zgodovinarji ocenjujejo, da so realisti Ingoli¢, PreZih in Kranjec ustvarili kolektivni in socialni
roman z glavno osebo.

VINSKI VRH

Za prebivalce pod Pohorjem so bile Haloze poseben svet, kjer je bilo grozdje slajse in vino
mocnejse, kjer je stala sredi gri¢ev tudi od Turkov neosvojljiva Ptujska gora, kopasti BoC in
razpotegnjena Donacka gora. Takoj po preselitvi na Ptuj je pricel raziskovati Haloze. Odzval
se je tudi mnogim povabilom na trgatev, pridruZil pa se je tudi meznarju pri pobiranju darov.
»In prav pri siromakih je meznar dobil najlepSe zrnje, morda samo nekaj litrov, toda tista
pSenica ni bila samo prevejana, pac pa celo prebrana! Meznar je vse to sprejemal, kakor da
drugace biti ne more in ne sme, tu in tam je celo opozoril darovalce, da bi lahko dali vec,
Ceprav se je na predrju kljub mrazu gnetlo precej bosih otrok v samih srajcah.« (INGOLIC 1980:
73). Se bolj je spoznal bedo halodkega vini¢arja, ko je z medicinsko sestro obiskoval jeti¢ne
in druge bolnike. Kaksno nasprotje na enem mestu med gosposko zidanico in vinicarijo, kjer
ni bilo kruha in mleka, kaj Sele mesa. Najprej je napisal dve haloski noveli: Zejo in Likof. Ko
je bilo Ze znano, da bo moral v izgnanstvo, je original Zeje po zanesljivih virih v odlomkih
poslal zaloZniku v Ljubljano. Zejo je napisal tik pred vojno, Trgatev pa je nastala leto dni po
osvoboditvi. Ingoli¢ ju ocenjuje takole:

» Ceprav v obeh knjigah nastopajo v glavnem isti ljudje, mi iz Trgatve, ki sem jo napisal v
vsesplosnem zmagoslavju in revolucionarnem zanosu - v piclih Sestih tednih ob tedaj hudo
zahtevnem Solskem delu - ni pred oéi stopila nobena oseba, medtem ko sem ljudi iz Zeje videl
kot Zive pred seboj. Tako starega, od dela izmozganega vinicarja Trcka, ki se je Sele na smrtni
postelji lahko napil vina, ki ga je leto za letom pridelal v vinogradu svoje nemske gospodarice,
malega kmeta Svenska, ki so mu dolgovi pozrli vinograd s hiso vred in ga pahnili med vinicarje,
kocarko Jusovko, ki je imela komaj toliko zemlje, da je lahko zredila enega samega prasSica
in nabrala le toliko brent grozdja, toda ob koncu je na likofu Sirokogrudno povabila toliko
sosedov in znancev, da so popili in pojedli, kar je pridelala.« (INGOLIC 1986: 4-5).
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Ingolicev rokopis v dnevniku Il. a razreda drZavne realne gimnazije Ptuj, Solsko leto 1940/41 (hrani ZAP, Gimnazija Sk. 44)
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IZGNANSTVO

PriSel pa je Cas, na katerega je opominjal Stanko Cajnkar v svojih nedeljskih pridigah, in ki ga
je opisal Ingoli¢ v noveli Tam gori za hramom (1938). Zgodilo se je, kar so jim grozili: razgnali
so jih na vse strani.

Kako so potekali prvi dnevi v maju 1941 na gimnaziji, se spominja Anton Ingoli¢, ko pravi »...
nam, Stajercem, ki smo $e ostali, pa je bilo naro¢eno, naj prihajamo vsako dopoldne v gimnazijo
in v zbornici po¢akamo na sporocCilo nasega ravnatelja, ki je moral vsako jutro k nem§kemu
pooblascencu za prosveto po direktive za tisti dan. Zvedel seveda ni ni¢ novega, kajti Nemci
so bili neprekosljivi mojstri v zavajanju njim podrejenih ljudi. Neki dan pa je ravnatelj meni,
ki sem bil varuh podporne knjiznice, predal ukaz, da poberem knjige, ki jih imajo dijaki iz-
posojene. To je bilo najteZje, na sreco pa zadnje delo, ki sem ga dobil med svojim devetletnim
sluzbovanjem na ptujski gimnaziji. Olajsali so mi ga dijaki, ki so se le slabo odzivali pozivu,
kolikor so ga sploh opazili na gimnazijskih veznih vratih, saj pouka od zadnjih, $e svobodnih
dni ni bilo. Popolnoma mi je seveda odleglo, ko sem po nekaj dneh nasel gimnazijska vrata
zaklenjena, pri enem od kolegov pa izvedel, da smo profesorji odpuséeni.« (INGOLIC 1992: 20).

Veclina profesorjev gimnazije se je pred okupatorjem pravocasno umaknila v Ljubljansko
pokrajino, JoZe Kos in Franc Stiplovsek sta se znasla v nemSkem vojnem ujetnistvu. »Anton
Ingoli¢, Janko LiSka in Josip Zega so vsa Stiri leta okupacije preziveli v izgnanstvu v Srbiji,
kamor jih je okupator z njihovimi druzZinami izgnal 13. julija 1941 s 15. transportom oziroma
23. julija 1941 s 24. transportom.« (MAVRIC 1994: 91).

Pred vojno vihro je Ingoli¢ Se pravocasno domov zapeljal tudi pet zabojev knjig, nekaj revij
in rokopisov pa skril na podstresju, za ostale stvari pa ni bilo ve¢ ¢asa. Potem je prisla tista
ptujska no¢, ko so jih prebudili okovani pruski §kornji in dva nemska vojaka brez besed po-
zdrava. Ne domov na Polskavo, temveC na pot v neznano. Alda, ki je imela Ze deset let, ga
je vprasala, ¢e ga bodo odpeljali. »Nas bodo vse odpeljali, sem ji odvrnil. Tako se je zacCela
zgodba, ki jo je napisalo tezZavno Stiriletno obdobje in jo je belezil tudi objektiv fotoaparata.«
(INGOLIC 1971: 22).
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Izgnanstvo je preZivel prve mesece v Paraé¢inu in Zajedaru, potem tri leta v Cupriji, nazadnje
v Beogradu. Izgnali so ga s sinckom, ki je komaj shodil, héerko Solarko in bolno Zeno. Vzeli
so mu vse. V Zajecaru so jih lepo sprejeli, v Paracinu je bilo zaradi folkdojcerskega Zupana
zivljenje bedno, resili so jih gostoljubni odposlanci iz Zajecara, dobil je profesorsko sluzbo v
Cupriji. Zivljenje je bilo kljub vsemu zelo tezavno. Spominja pa se tudi Eetniskih grozodejstev.
Ker ni bilo igra¢, je sinku pripovedoval pravljico, kako so iz ptujskega stanovanja Sle igrace na
pot v Srbijo. Nastala je Udarna brigada. Sinko je bil preprican, da bodo igrace, ki jih je vodil
general Blisk, premagale vse ovire. V letu 1943 je napisal tridejanko Mlatilnica.

Paracin 1941. Kuhinja slovenskih izgnancev. Na sliki sta pisateljeva otroka. Foto: Anton Ingolic
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VRNITEV NA PTU]J

Po vrnitvi na Ptuj so najprej domovali v svojem skromnem stanovanju, potem pa se preselili v
izpraznjeno vilo biviega nemskega veletrgovca Krakerja. Na Ptuj se ni vrnil samo svoboden,
pac pa tudi z ozdravljenimi oCmi, tako se je lahko z vsemi mocmi lotil dela, ki ga je bilo vec
kot preveé. Od knjizZnice je v svoji pisalni mizi odkril dve ali tri knjige, od veC kot desetih
Mihelic¢evih platen in risb je naSel le njegovega Mrtvega kurenta, Cakalo pa ga je vse, kar je
skril na podstresju. Dr. Roman Klasinc mu je shranil tudi pisalni stroj in kopijo Zeje, medtem
ko se je original v Ljubljani izgubil. Zena se je zaradi bolezni upokoijila, on se je zaposlil na
gimnaziji, kjer ni samo pouceval, bil je tudi njen ravnatelj, pa nekaj mesecev varuh ptujskega
in dornavskega gradu in grascine na Turniscu, ¢lan mestnega narodnoosvobodilnega odbora
in aktivist. Poskrbel je tudi za nastajanje nove dijaske knjiznice, ki je tik pred vojno Stela v
slovenskem in srbohrvatskem oddelku 1800 knjig. Anton Ingoli¢ je bil ravnatelj Gimnazije
le kratek ¢as od 14. septembra do 12. oktobra 1945, potem ga je zamenjal profesor Franc Sti-
plovsek. Izvolili so ga tudi v mestni odbor in s tezZavo je dosegel, da so ga v zadnjem trenutku
¢rtali s kandidatne liste za predsednika, se pravi Zupana.

Za tisk je pripravil Udarno brigado, napisal Mlade aktiviste za ptujsko gledalisce, izSel je Matevz
Visoc¢nik, ki pa zaradi tematike ob druga¢nih druzbenih razmerah ni zbudil kake pozornosti.
Spremenjene razmere v Halozah so ga spodbudile, da je Zeji napisal nadaljevanje Trgatev. V
tem Casu je moral zaradi mnogih zadolzitev pisati hitro. Trgatev je bila (Crno-belo opisovanje)
v nasprotju z Zejo, negativno sprejeta. Nek slaboten fant, uradnik, ga je celo toZil, ker naj bi
ga prikazal z imenom in priimkom. V Izbranih spisih je Zejo preimenoval v Vinski vrh.

Ingoli¢ se spominja, da kulturno Zivljenje po vojni na Ptuju ni zazivelo, od njegovega ozjega
predvojnega kroga se je samo on vrnil na Ptuj. Vabili so ga v Ljubljano, bliZe spominom na dijaska
leta pa je bil Maribor. Sredi septembra 1946 se je zaposlil na realni gimnaziji v Mariboru.
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INGOLIC IN LjUDSKA
KNJIZNICA

Anton Ingolic¢ pa je tudi med podpisniki odbora za novo Ljudsko knjiznico in ¢italnico decem-
bra 1945. leta. Odbor sklene, da bo knjige narocal Anton Ingoli¢. V pismu neugotovljeni osebi
pravi 15. januarja 1946: »1. Prostori knjiznice in Citalnice so deloma Ze opremljeni, deloma
je oprema popravljena, a se bo namestila, ko bomo dobili dokon¢ne prostore za knjiznico in
Citalnico v Narodnem domu.

2. KnjiZnica in Citalnica bo poslovala vsak dan, in sicer bo zacela z rednim poslovanjem s 1.
februarjem s Citalnico, in sicer dnevno od 3. do 7. ure popoldne, v nedeljo pa poleg tega Se od
10. do 12. ure. KnjizZnica bo otvorjena 8. februarja, seveda ¢e bodo prispele knjige, ki smo jih
pravocasno naro€ili ... Kupil sem kartoteko za 2000 knjig in 500 Citalcev. To vimenu Citalnice,
ki sem ji zaCasen tajnik.« (EMERISC 1978: 10). In e zanimivost, kako se je bogatil fond ptujske
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studijske knjiznice: »Ob preurejanju knjiznice v zvezi z oblikovanjem osemrazredne osnovne
Sole in Stirirazredne gimnazije je bilo vecje Stevilo knjig, primernih za nizjo stopnjo, izlo¢enih
in oddanih ptujskim osnovnim Solam, bolj ali manj dotrajane, zastarele ali kakorkoli odvecne
pa ptujski studijski knjiZnici, tako da je ostalo le Se kakih 1000 knjig.« (ARHAR 1969: 84).

O PISATELJEVAN]JU

Ingoli¢ je dejal, da ni naloga pisatelja, da se ukvarja s kritikami svojih del, »pac pa, da piSe,
pise iz sebe in iz Zivljenja okoli sebe, seveda vedno bolje in umetnisko prepricljiveje.« INGOLIC
1980: 7).

Njegov pisateljski postopek je temeljil na zapiskih in nacrtno zbranem gradivu, kar so mu
mnogi kritiki oéitali. Pravi, da se je zapisovanja naucil od svoje matere, ki ga je Ze v zgodnjih
letih naucila reda, ko si je zapisovala vse dohodke in izdatke mizarske delavnice, zapisovala
pa je tudi vse vaznejse dogodke o druzini in hiSi. V pismu Alfonzu Koprivi januarja 1967,
ko mu je ta Cestital ob rojstnem dnevu, je odgovoril: »Tedaj, ko smo tekali bosi po Polskavi
in se hodili kopat na gmajno, si pa¢ nisem mogel misliti, da bom kot profesor v pokoju in Se
aktiven pisatelj s toliko in toliko knjigami na polici in Se v glavi docakal Sestdeset let, a tudi
tedaj, ko so nas transportirali v Srbijo - in Se marsikdaj pozneje - si tega nisem mogel misliti.«
(INGOLIC 1967: 1).

Pisanje mu je vse do zadnjih let §lo hitro izpod rok. Mnoge zamisli so se mu porodile med po-
sluSanjem simfonic¢ne glasbe, o tekstih pa je razmisljal tudi na sprehodih in tudi na planinskih
pohodih. Navdih mu je dala tudi kaksna gledaliska predstava, razstava slik ali dobra knjiga.
Pred natisom ja vsako svoje delo jezikovno, stilisticno pa tudi vsebinsko popravil. Njegova
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pisateljska delavnica je imela enega delavca in en pisalni stroj, »toda v njej je bilo ustvarje-
nih na stotine ¢loveskih bitij, od katerih dve nista enaki, in na stotine zgodb, od katerih je
vsaka drugacna.« Vse kar je bilo v njej ustvarjenega, pa je vzeto iz resni¢nega zivljenja, »ni
pa enostavno preneseno na papir, marvec¢ pregneteno v meni, obarvano z mojo ¢ustvenostjo,
prekvaseno z mojo mislijo in prestavljeno, da se tako izrazim, v mojo resni¢nost, ki pa se ni
nikoli dvignila v nedosegljive viSave, niti se ni pogreznila v meglene, preprostemu zemljanu
nedojemljive globine in prepade.« (INGOLIC 1980: 11).

In nadaljuje z besedami v decembru 1979, s katerimi zakljuci razlago svojega pisateljskega
postopka:

»In vse kar sem napisal, sem napisal iz resni¢ne pisateljske in cloveske nuje, v pisanje pa vpregel
vse svoje duSevne sposobnosti in vanj polozil, ali vsaj skusal poloziti, kar je najvrednejsega
v meni, saj sem v pisanju nasel, in Se vedno nahajam, najgloblji smisel svojega zivljenja.«
(INGOLIC 1980: 11).

Ingolic¢ je jezikovno skrben pripovedovalec, okrasnih podob se ogiba. Stalnice so besede
zemlja, delo, luk. O besedah, ki so mu najbliZje oziroma mu najve¢ pomenijo, pa je dejal: »To
so besede, ki nekaj predstavljajo, ne po zvoénosti. Ce bi bil pesnik, bi povedal besede, ki bi mi
bile po akusticnosti, blagozvocCnosti najblizje, ker pa to nisem, vam lahko nastejem besede, ki
oznacujejo nekatere predmete, besede, ki so mi vedno pred o¢mi: reber, sonce, gozd, kladivo,
okno, trgatev, knjiga, pot, roka, oci, drevo, travnik.« (KAJZER 1992: 209). Ko se ga profesorica
Alenka Glazer spominja kot sodelavca, meni o njegovih Stevilnih delih, da so spoj realizma
z romantiko. »Tako postane razumljivo, zakaj pisatelj sam ni pristajal na ugotovitve, ki so se
pogosto ponavljale, da je namre¢ nadaljevalec naturalizma. K takemu razsojanju so vsekakor
pripomogli njegovi ustvarjalni postopki, zlasti v fazi, ko je novo delo snoval, ko se je nanj
Sele pripravljal in je zanj zbiral gradivo. Toda bil je prevec izrazit fabulist, da bi se bil odloc¢al
samo za izseke iz Zivljenjskega toka, ki bi ne uc¢inkovali v medsebojni povezanosti in kon¢ni
zaokrozenosti.« (GLAZER 1992: 71).

Franc Zadravec ocenjuje, da: »Romani povejo, da je Ingoliceva epska posebnost v razpredanju
zgodbe in drobnem prizoru in pogovoru. V njegovih novelah je ve¢ umetniske zgoscenosti,
veC dramatic¢no oblikovanih prizorov kot v daljsi prozi ...« (ZADRAVEC 1999: 282).
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Ptujska leta zaznamujejo Ingolia kot pisatelja preprostih domacih ljudi, imel je »imenitni
obcutek za socialne in Se druge ¢loveske krivice in nazadnje odpor do vsega nenaravnega,
nedemokraticnega in neeti¢nega v Zivljenju. In vse to, zdruZeno z njegovo sposobnostjo fa-
buliranja, se je prelivalo v razgibane zgodbe, ki so stvarno prikazovale tedanje Zivljenje na
Stajerskem podeZelju;« (SIFRER 1987: 12).

Anton Ingoli¢ v svoji delovni sobi
(iz knjige Marjete Zebovec, Slovenski knjiZevniki rojeni od leta 1900 do 1918)
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Z AKLJUCEK

V tridesetih in Stiridesetih letih 20. stoletja je slovenska pripovedna proza doZivela razmah
in umetniski vzpon zlasti v romanu pisateljev Jusa Kozaka, Prezihovega Voranca, Miska
Kranjca, Cirila Kosmaca, Mire Miheliceve, Ignaca Koprivca, Ferda Godine, Franceta Bevka
in posebno popularnega in plodovitega Antona Ingolic¢a. Ingoli¢ je po nacelih realizma in
z naturalisticno pripovedno tehniko uvedel v slovensko pripovednistvo motiviko Haloz in
Dravskega polja, glavnino svojega obseznega dela pa je napisal po drugi svetovni vojni, ko je
tudi razsiril svoje pripovednistvo na nova snovna podrocja, ki se Ze odmikajo od klasicnega
realisti¢no-naturalisticnega vzorca. Ingoliceve glavne odlike so bile Cloveska Cutecnost, iskreni
humanizem in pravlji¢na sposobnost fabuliranja.

Po vsej verjetnosti je bilo tako imenovano ptujsko obdobje eno najpomembnejsih in odloc¢ilnih
na zivljenjski in literarni poti Antona Ingoli¢a. Dobro desetletje so zaznamovale prelomnice,
poroka, lastna druZzina in selitve, zaposlitev, leta izgnanstva v Srbiji in povojna vrnitev za
kratek ¢as nazaj na Ptuj, predvsem pa Zivljenjske postaje Polensak, Dornava, Ptuj. V tem ¢asu
je zastavil svoje poklicno delo na ptujski gimnaziji in napisal svoj prvi in odmevni roman Lu-
karji. Prav tako so bila ta leta znacilna za izbiro motivike njegovih literarnih del. Umetnisko
je oblikoval svet drvarjev, splavarjev, lukarjev in vinic¢arjev. V ptujskem obdobju je Anton
IngoliC pisateljsko in ¢lovesko dozorel. Sedanji in prihajajoci Cas pa bo ob ponovnem prebi-
ranju in raziskovanju dal nova spoznanja in tudi v literarnih zgodovinah dopolnil pisateljevo
zivljenjsko in ustvarjalno podobo.
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